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All-in—one PC

Avisos

Declaracao da FCC (Federal Communications Commission)

Este dispositivo cumpre com a Parte 15 das Normas FCC. O funcionamento esta sujeito as
seguintes duas condicoes:

Portugués

« Este dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial, e

« Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncias que
causem funcionamento indesejado.

Este equipamento foi testado e julgou-se de acordo com os limites para um dispositivo
digital de Classe B, em virtude da Parte 15 das Normas FCC. Esses limites sdo concebidos para
fornecer proteccdo adequada contra interferéncias prejudiciais numa instalagdo residencial.
Este equipamento gera, usa e pode causar energia de radiofrequéncia e, se nao for instalado
e usado de acordo com as instrucdes, poderd causar interferéncias prejudiciais comunicacdes
radio. No entanto, ndo existe garantia de que ndo ocorra uma interferéncia perigosa numa
instalacdo particular. Se este equipamento causar interferéncias prejudiciais na recepc¢ao

de radio ou televisdo, que podem ser determinadas ligando e desligando o equipamento,

o utilizador deve tentar corrigir as interferéncias adoptando uma ou mais das seguintes
medidas:

+ Reorientar ou mudar o local da antena receptora.

« Aumentar a distancia entre o equipamento e o receptor.

« Ligar o equipamento a uma tomada que faca parte de um circuito diferente daquele onde
o receptor esta ligado.

« Consultar o representante ou um técnico de radio/TV experiente para obter ajuda.

ATENCAO: Quaisquer alteracdes ou modificacdes nao aprovadas expressamente pelo
fabricante deste dispositivo poderdo impedi-lo de utilizar o equipamento.

Aviso de exposicdo RF

Este equipamento deve ser instalado e utilizado de acordo com as instrucdes fornecidas e a
antena(s) utilizada para este transmissor deve ser instalada de forma a oferecer uma distancia
de separacao de pelo menos 20 cm de qualquer pessoa e nao deve ser instalada ou utilizada
em conjunto com qualquer outra antena ou transmissor. Os utilizadores e instaladores devem
receber instrugdes acerca da instalacdo da antena e das condi¢cdes de funcionamento do
transmissor para cumprirem com a conformidade de exposicao RF.

All-in-one PC Série ET2700 5
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Declaracao do Departamento Canadiano de Comunicacoes

Este equipamento digital ndo excede os limites de emissdes de interferéncia de radio
Classe B definidos nas Normas de Interferéncias de Radio do Departamento Canadiano de
Comunicagobes.
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Este dispositivo digital de Classe B estd em conformidade com a norma canadiana ICES-003.

Declaracao IC de Exposicao a Radiagoes para o Canada

Este equipamento é compativel com os limites de exposicdo a radiacao definidos pelo IC e
relativamente a um ambiente ndo controlado. Para manter a conformidade com os requisitos
de conformidade de exposicao RF da IC, por favor evite o contacto directo com a antena
transmissora durante as transmissoes. Os utilizadores finais devem seguir as instrucoes de
funcionamento especificas para satisfazer a conformidade de exposicédo RF.

O funcionamento esta sujeito as seguintes duas condicdes:

« Este dispositivo nao pode causar interferéncia e

. Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia, incluindo interferéncias que causem
funcionamento indesejado.

Declaracao de Conformidade (Directiva R&TTE 1999/5/EC)
Os seguintes itens foram completos e sdo considerados relevantes e suficientes:

+ Requisitos essenciais de acordo com [Artigo 3]

+ Requisitos de proteccao de salde e seguranca de acordo com [Artigo 3.1a]

+ Testes de seguranca eléctrica de acordo com [EN 60950]

+ Requisitos de proteccao para compatibilidade electromagnética em [Artigo 3.1b]
« Testes de compatibilidade electromagnética em [EN 301 489-1] & [EN 301 489-17]
+ Uso efectivo do espectro de radio de acordo com [Artigo 3.2]

« Conjuntos de testes de radio de acordo com [EN 300 328-2]

6 All-in-one PC Série ET2700
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Aviso de marca CE

Este é um produto de Classe B, num ambiente doméstico, este produto pode causar
interferéncias de radio, e nesse caso pode ser necessario que o utilizador tome as medidas
adequadas.

C€

Marcacao CE para dispositivos com Rede sem fios/Bluetooth

Portugués

A versdo fornecida deste dispositivo cumpre os requisitos das directivas da CEE 2004/108/CE
“Compatibilidade electromagnética” e 2006/95/CE “Directiva de baixa tenséo’

CEOD

Marcacao CE para dispositivos com Rede sem fios/Bluetooth

Este equipamento cumpre os requisitos da Directiva 1999/5/CE do Parlamento Europeu e da
Comissao Europeia de 9 Marco de 1999 relativa a Equipamento Terminal de Radiocomunicacdo
e Telecomunicagdes e ao reconhecimento mutuo da sua conformidade.

Canal de Funcionamento Sem Fios para Diferentes Dominios

América do Norte 2,412-2,462 GHz do Canal 01 ao Canal 11
Japao 2,412-2,484 GHz do Canal 01 ao Canal 14
Europa ETSI 2,412-2,472 GHz do Canal 01 ao Canal 13

All-in-one PC Série ET2700 7
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Banda de frequéncias sem fios restritas em Franca

Algumas areas de Franca tém uma banda de frequéncias restrita. O valor maximo autorizado
para utilizacao dentro de casa é:

+ 10 mW para toda a banda de 2,4 GHz (2400 MHz-2483,5 MHz)
« 100 mW para as frequéncias entre 2446,5 MHz e 2483,5 MHz
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@ Os canais 10 a 13 inclusive funcionam na banda de 2446,6 MHz a 2483,5 MHz.

Existem algumas possibilidades para utilizagao no exterior: Em propriedade privada ou

em propriedade privada de entidades publicas, a utilizacao esta sujeita a uma autorizagao
preliminar pelo Ministério da Defesa, sendo o valor maximo autorizado de 100 mW na banda
de 2446,5-2483,5 MHz. A utilizacdo no exterior em propriedade publica ndo é permitida.

Nas regides a sequir listadas para toda a banda de 2,4 GHz:
Poténcia maxima autorizada para utilizagao dentro de casa: 100 mW
+  Poténcia maxima autorizada para utilizacdo fora de casa: 10 mW

Regides em que a utilizacdo da banda de 2400-2483,5 MHz é permitida com um EIRP inferior a
100 mW dentro de casa e inferior a 10 mW fora de casa:

01 Ain 02 Aisne 03 Allier 05 Hautes Alpes

08 Ardennes 09 Ariege 11 Aude 12 Aveyron 16 Charente

24 Dordogne 25 Doubs 26 Dréme 32 Gers 36 Indre

37 IndreetlLoire 41 Loir et Cher 45 Loiret 50 Manche 55 Meuse

58 Niévre 59 Nord 60 Oise 61 Orne 63 Puy du Dome
64 Pyrénées Atlantique 66 Pyrénées Orientales 67 Bas Rhin 68 Haut Rhin

70 Haute Sabne 71 Sabne et Loire 75 Paris 82 Tarn et Garonne
84 Vaucluse 88 Vosges 89 Yonne

90 Territoire de Belfort 94 Val de Marne

E provavel que estes requisitos venham a sofrer alteracées permitindo-lhe utilizar a sua placa
LAN sem fios num maior nimero de dreas em Franca. Consulte o Web site da ART para mais

informacdes (www.arcep.fr).
@ A sua placa WLAN transmite menos de 100 mW, mas mais de 10 mW.

8 All-in-one PC Série ET2700
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PROIBIDA A DESMONTAGEM
A garantia nao se aplica a produtos que tenham
sido desmontados pelos utilizadores

Aviso de bateria de i0es de litio

ATENCAO: Perigo de explosao se a bateria for incorrectamente substituida.
Substitua apenas por uma bateria do mesmo tipo ou equivalente
recomendada pelo fabricante. Elimine as baterias usadas de acordo com as
instrucdes do fabricante.

Nao expor a liquidos

NAO exponha nem utilize perto de liquidos, chuva ou humidade. Este
produto ndo é a prova de dgua ou de dleo.

Ei Este simbolo do caixote do lixo com uma cruz por cima indica que o produto (equipamento
eléctrico e electrénico, e com baterias contendo mercurio) nao deve ser colocado junto com o
mmmm |ixo doméstico. Informe-se acerca das leis locais sobre elimina¢do de produtos electrénicos.

NAO descarte a bateria no lixo municipal. O simbolo do caixote com uma cruz por cima indica
que a bateria ndo deve ser colocado no lixo municipal.

REACH

Cumprindo o quadro regulamentar REACH (Registo, Avaliacdo, Autorizacdo e Restricdo dos
Produtos Quimicos), divulgamos as substancias quimicas incluidas nos nossos produtos no
Web site ASUS REACH em http://csr.asus.com/english/REACH.htm.

All-in-one PC Série ET2700
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Declaracao e conformidade relativa as normas ambientais a nivel global

A ASUS rege-se pelo conceito do design ecolégico na produgao dos seus produtos e garante
que todas as etapas do ciclo de vida do produto ASUS estao de acordo com as normas
ambientais a nivel global. Além disso,a ASUS revela as informacgdes relevantes de acordo com

0s requisitos regulamentares.

Consulte a pagina http://csr.asus.com/english/Compliance.htm para obter informacdes
relativas aos requisitos regulamentares cumpridos pela ASUS:

Declaragdes de material do Japao JIS-C-0950

REACH SVHC da UE

RoHS Coreia

Leis energéticas da Suica

Reciclagem ASUS/Servicos de devolugao

Os programas de reciclagem e de devolugao da ASUS resultam do nosso compromisso de
elevar os padrdes da proteccao do nosso ambiente. Oferecemos solugdes para que possa
reciclar de forma responsavel os nossos produtos, baterias e outros componentes, assim como
os materiais de embalagem.Visite a pagina http://csr.asus.com/english/Takeback.htm para
obter informacbes relativas ao processo de reciclagem em diferentes regides.

Precaucoes de seguranca UL

Para cumprir os requisitos de seguranca, o All-in-one PC deve ser montado num suporte que
garanta a estabilidade necessaria tendo em consideracao o peso do All-in-one PC. O All-in-
one PC apenas devera ser montado e utilizado com adaptadores e suportes de montagem
aprovados (por exemplo, VESA).

All-in-one PC Série ET2700
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Produto compativel com a certificacdo ENERGY STAR
h ENERGY STAR é um programa conjunto da Agéncia de Proteccdo Ambiental
dos E.U.A. e do Departamento de Energia dos E.U.A. que ajuda a poupar

E ? dinheiro e a proteger o ambiente através de produtos e praticas eficazes em

termos da gestao de energia.

Todos os produtos da ASUS com o logétipo da ENERGY STAR sdo compativeis

com a norma ENERGY STAR e a respectiva funcao de gestao de energia
encontra-se activada por predefinicdo. O monitor e o computador serdo automaticamente
colocados em suspensao apds 15 e 30 minutos de inactividade. Para reactivar o computador,
clique no rato ou prima qualquer tecla do teclado.

Visite o site http://www.energy.gov/powermanagement para mais informacdo sobre a gestdo
de energia e os beneficios que daqui resultam para o ambiente. Pode também visitar o site
http://www.energystar.gov para obter informacdo mais detalhada sobre o programa ENERGY
STAR.

@ A certificacdo Energy Star NAO é suportada em produtos Freedos e Linux.

Sistema de audio Certificado pela DTS

Vd-ts

UltraPC Il

O sistema de dudio foi fabricado sob licenca da DTS Licensing Limited. DTS, o Simbolo e DTS

e o Simbolo em conjunto sdo marcas comerciais registadas e DTS Ultra PC Il é uma marca
comercial da DTS (BVI) Limited (em Hong Kong e na China) e DTS, Inc. (fora de Hong Kong e da
China).© DTS, Inc.Todos os direitos reservados.

Configuracoes de CPU da Série ET2700
i7-2600 a 3,0GHz, Turbo Boost ndo disponivel
i7-2600S a 2,80GHz, Turbo Boost até 3,8GHz
i5-2400S a 2,50GHz, Turbo Boost até 3,3GHz
i7-2405S a 2,50GHz, Turbo Boost até 3,3GHz
i3-2120 a 3,30GHz,

All-in-one PC Série ET2700
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Informacdes de seguranga

O seu All-in-one PC Série ET2700 foi concebido e testado para satisfazer as mais recentes
normas de seguranca para equipamentos de tecnologias de informacdo. No entanto, para
garantir a sua seguranca, € importante que leia as seguintes instrucdes.

Antes de utilizar o seu dispositivo

Leia e siga todas as instru¢des da documentacdo antes de utilizar o seu dispositivo.

Nao utilize este produto perto de agua ou de uma fonte de calor como um aquecedor.
Coloque o dispositivo numa superficie estavel.

As aberturas no chassis servem para ventilagao. Nao bloqueie nem tape essas aberturas.
Certifique-se que deixa bastante espaco a volta do dispositivo para ventilagdo. Nunca insira
qualquer tipo de objectos nestas aberturas de ventilacao.

Utilize este equipamento em ambientes com temperaturas entre 0°C e 40°C.

Se utilizar uma extensao eléctrica, certifique-se de que a tensao total dos equipamentos
ligados ndo excede a tensdao nominal da extensao.

Cuidados durante a utilizacao

Nao pise o cabo de alimenta¢ao nem permita que nada seja colocado em cima do mesmo.

Nao derrame agua ou quaisquer outros liquidos no dispositivo.

Quando o dispositivo estiver desligado, continuara a existir uma pequena quantidade de

consumo de energia. Desligue sempre os cabos de rede e alimentagao das tomadas antes

de limpar o dispositivo.

O ecra tactil requer limpeza periddica para que mantenha a maxima sensibilidade ao toque.

Mantenha o ecra limpo de objectos estranhos ou excessiva acumulagao de pd. Para limpar

o ecra:

«  Desligue o sistema e retire o cabo de alimentacdo da tomada.

«  Pulverize uma pequena quantidade de limpa-vidros doméstico no pano de limpeza
fornecido e limpe suavemente a superficie do ecra.

«  Nao pulverize o liquido de limpeza directamente para o ecra.

«  Nao utilize um produto de limpeza abrasivo ou um pano aspero para limpar o ecra.

Se encontrar os seguintes problemas técnicos com o dispositivo, desligue o cabo de

alimentacao e contacte um técnico qualificado ou o seu revendedor.

«  Ocabo de alimentagao ou a tomada estdo danificados.

. Foram derramados liquidos para o interior do dispositivo.

«  Odispositivo nao funciona correctamente mesmo seguindo as instrucdes de
utilizacao.

«  Odispositivo sofreu uma queda ou a estrutura esta danificada.

«  Odesempenho do dispositivo sofre alteracoes.

12 All-in-one PC Série ET2700
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Aviso de pressao sonora

A excessiva pressao sonora dos auscultadores ou auriculares pode causar a perda ou danos de
audicdo. O ajuste do controlo do volume, bem como a utilizacdo do equalizador para ajustar
outras definicées que sejam diferentes da posicdo central pode aumentar a tensédo de saida
dos auscultadores ou auriculares e o nivel de pressao do som.

Portugués

Sintonizador de TV (nos modelos seleccionados)

Nota para o instalador do sistema de TV por cabo - Este nota destina-se a chamar a atencdo do
instalador do sistema de TV por cabo para a Sec¢do 820-93 do Céddigo Eléctrico Nacional, que
fornece orientagdes para a correcta ligacdo a terra e em particular, especifica que a proteccao
do cabo Coaxial devera ser ligada ao sistema de ligacdo a terra do edificio, o mais préximo
possivel do ponto de entrada do cabo.

Aviso de ventoinha DC

Tenha em atengdo que a ventoinha DC é uma peca mével que podera ser perigosa. Mantenha
o corpo afastado das laminas da ventoinha.

Notas para este manual

Para garantir que efectua correctamente determinadas tarefas, atente nos simbolos seguintes
utilizados ao longo deste manual.

AVISO: Informacéo vital que DEVE seguir para evitar lesdes corporais.
IMPORTANTE: Instru¢des que DEVE seguir para concluir uma tarefa.
SUGESTAO: Sugestdes e informacdes Uteis que ajudam a concluir uma tarefa.

NOTE: Informacéo adicional para situagdes especiais.

=0 & B

Todas as ilustracdes e capturas de ecra incluidas neste manual servem apenas como
referéncia. As reais especificacdes do produto e as imagens do software podem variar
de acordo com o territério. Visite o website da ASUS em www.asus.com para obter as
informacdes mais recentes.

All-in-one PC Série ET2700 13
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Bem-vindo

Parabéns por ter adquirido o All-in-one PC Série ET2700. A ilustracao que se segue apresenta
o conteudo da embalagem do seu novo produto. Contacte o seu vendedor se algum dos itens

estiver danificado ou em falta.

Conteudo da embalagem

All-in-one PC Série ET2700

Teclado (com ou sem fios)

Rato (com ou sem fios)

Transformador AC

Cabo de alimentacao

Guia de consulta rapida

Sus

Certificado de garantia

Adaptador receptor KBM USB
(opcional)

Controlo remoto (opcional)

Subwoofer (opcional)

Nota:

As ilustragoes do teclado, rato,
transformador, controlo remoto

e adaptador receptor KBM USB,
servem apenas como referéncia.
As especificagoes reais do produto
poderdo variar de acordo com a
regiao.

All-in-one PC Série ET2700
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Conheca o seu All-in-one PC

Vista frontal

Consulte o diagrama seguinte para identificar os componentes nesta parte do sistema.

Portugués
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LED da camara de video
Indica que a camara de video incorporada esta activada.

Camara de video
A camara de video incorporada em conjunto com o microfone permitem-lhe efectuar
conversas de video online.

Microfone digital (Incorporado)
O microfone digital incorporado, pode ser utilizado para conferéncia de video,
narracdes de voz, gravagdes de dudio e aplicacdes multimédia.

Receptor de controlo remoto
O receptor de controlo remoto recebe os sinais infra-vermelhos do controlo remoto.

Ecra LCD (Funcao tactil em alguns modelos)
O ecra LCD oferece uma resolucao ideal. Os modelos com ecra tactil permitem-lhe ter
o mundo digital na ponta dos dedos.

LED do disco rigido
Indica a actividade do disco rigido.

Botado de energia
O botao de energia permite-lhe Ligar/Desligar o sistema.

© <+4Botio de aumento do volume

(9]

Quando utilizar o PCTudo Em Um como monitor LCD normal, toque neste botao para
aumentar o volume.

Botao do Menu
Toque para exibir o menu.Toque neste botado para aceder/seleccionar o icone (funcao)
realcado no menu OSD.

@ </ Botiode diminuicao do volume

®

Quando utilizar o PC Tudo Em Um como monitor LCD normal, toque neste botdo para
diminuir o volume..

Botao de MODO
Toque para mudar a fonte de sinal do monitor. Quando mudar para a entrada HDMI ou
entrada VGA, o PCTudo Em Um pode ser utilizado como um monitor LCD normal.

® < Altifalantes estéreo

O sistema interno de altifalantes estéreo permite-lhe ouvir dudio sem que sejam
necessarios dispositivos adicionais. O sistema de som multimédia dispde de um
controlador de audio digital integrado que produz um som vibrante e rico (que pode
ser melhorado com auscultadores ou colunas estéreo externas).Todas as func¢des de
audio sdo controladas por software.
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Vista traseira

Consulte o diagrama seguinte para identificar os componentes nesta parte do sistema.

Portugués

Bl

(1] @ Porta de fecho de seguranca Kensington®
O fecho de seguranca Kensington® permite proteger o computador utilizando
produtos de seguranca compativeis com Kensington®. Estes produtos de seguranca
incluem geralmente um cabo de metal e um cadeado que impede que o computador
seja removido de um objecto fixo.

All-in-one PC Série ET2700 17
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(2 Suporte para cabos
Junte todos os cabos utilizando este suporte.

1104

© 22 Entrada de alimentacio
O transformador incluido converte energia AC em energia DC para a utilizagdo com
esta entrada. A energia fornecida através desta entrada fornece energia ao PC.Para
evitar danos no PC, utilize sempre o transformador fornecido.
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@ O transformador pode tornar-se morno ou quente quando estiver a ser utilizado. Nao cubra o
transformador e mantenha-o afastado do corpo.

O 5% Portaderede
A porta de rede RJ-45 de oito pinos suporta um cabo Ethernet padrao para ligacdo a
uma rede local.

(5] Porta de entrada HDMI
HDMI (Interface Multimédia de Alta Definicdo) é uma interface ndo comprimida
de dudio/video totalmente digital entre qualquer fonte de dudio/video, como por
exemplo um descodificador ou um leitor de DVD.

O O porta de monitor externo
A porta de entrada de monitor suporta um cabo VGA padrao e permite que o seu PC
Tudo Em UM funcione como um monitor maior para o seu Computador Portatil ou
outros dispositivos.

(7] Entrada da antena (nos modelos seleccionados)
A entrada de antena destina-se a recepc¢ao de sinais de TV e permite a utilizacao de
uma antena de TV digital ou de servicos de televisao por subscricao. A antena pode
receber sinais de TV digital. A ligacao de servico por cabo pode receber TV digital, TV
analdgica, dependendo dos servicos pagos.

O < PortaUSB 2.0
A porta USB (Barramento Série Universal) é compativel com dispositivos USB tais como
teclados, ratos, camaras e unidades de disco rigido.
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All-in—one PC

Consulte o diagrama seguinte para identificar os componentes nesta parte do sistema.

(1) Dq Leitor de cartoes e memoria

O leitor de cartdées de memoéria incorporado pode ler
cartdes SD utilizados em aparelhos como maquinas
fotograficas digitais, leitores MP3, teleméveis e PDAs.

©®  Combo E-SATA + USB 2.0
Esta porta liga a uma unidade de disco rigido externa
Serial-ATA.

@ NAOQ insira um conector diferente na porta SATA externa.

© < PortaUSB 3.0

A porta USB (Barramento Série Universal) é
compativel com dispositivos USB tais como teclados,
ratos, cdmaras e unidades de disco rigido.

O @ Ficha de saida de linha / saida S/PDIF
A ficha de saida de linha (3,5 mm) é utilizada para
ligar o sinal de saida de dudio do sistema a altifalantes
amplificados. Ao utilizar esta ficha os altifalantes
incorporados serdo automaticamente desactivadas.

O N saida para Auscultadores
A saida estéreo para auscultadores (3,5mm) é utilizada
para ligar o sinal de saida de dudio do sistema a
auscultadores. Ao utilizar esta saida as colunas
incorporadas sdo automaticamente desligadas.

© @ Ficha de subwoofer (nos modelos seleccionados)
A ficha de subwoofer proprietaria é utilizada para
efectuar a ligagcao ao subwoofer do All-in-one PC
da ASUS. O subwoofer permite-lhe desfrutar de
sons graves vibrantes (baixa frequéncia) nas suas
aplicacdes multimédia.

@ A ficha de subwoofer APENAS pode ser ligada a subwoofers
do All-in-one PC ou a dispositivos de som da ASUS.NAO
ligue outros dispositivos a esta ficha. Caso contrario, podera
danificar o dispositivo.

[
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(8] Unidade optica
A unidade 6ptica incorporada podera suportar discos compactos (CD), discos de
video digital (DVD) e/ou discos Blu-ray (BD) e podera ter capacidades de gravagdo (R)
ou regravacao (RW).Consulte as especificacdes comerciais para obter mais detalhes

acerca de cada modelo.

1104
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(9] Ejeccao electronica da unidade optica
A ejeccao da unidade éptica, consiste num botao de ejeccao electrénica para abrir
o tabuleiro. Pode também fazer a ejeccdo do tabuleiro da unidade éptica a partir
do software de qualquer unidade 6ptica ou premindo a tecla direita do rato sobre a
unidade 6ptica em "Computador” no Windows e seleccionando a opcao Ejectar.
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Utilizar o ecra tactil

O All-in-one PC permite-lhe ter o mundo digital na ponta dos dedos. Com apenas alguns
toques, podera fazer com que o All-in-one PC obedeca aos seus comandos. O seu toque
funciona como um rato:

Portugués

+ Tocar = clique esquerdo no rato
« Tocar e manter tocado = clique direito no rato

@ O ecra téctil estd disponivel apenas em alguns modelos.

Mostrar o ponteiro tactil

O ponteiro tactil, rato virtual, ajuda a utilizar o ecra tactil de forma mais pratica. Para mostrar o
ponteiro tactil

1. Apartir do ambiente de trabalho do
Windows®, clique em Iniciar > Painel
de controlo >Ver dispositivos e
impressora.

©e F &
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2. Clique em Alterar definicoes de BT
introducao por toque.

B

1104

[=
«Q
[
M
©v

>

3. Cligue no separador Toque no topo 4. Ird ver um rato virtual quando tocar no
e clique na caixa Mostrar o ponteiro ecra.
tactil enquanto interajo com os itens
no ecra. Clique em OK para concluir a
configuracéao.

| Pen Options | Flicks | Handwriting | Touch |

Use your finger as an input device

Touch actions

Use your finger to interact with items on the screen. You
can adjust the settings for each touch action.

Touch action Equivalent mouse action

Double-tap Double-dick
Press and hold Right-click

ouch pointer
_SIJUW the touch peinter when I'm interacting with items
on the screen,

Limpar o ecra tactil
O ecra tactil requer limpeza periddica para que mantenha a maxima sensibilidade ao toque.
Mantenha o ecrd limpo de objectos estranhos ou excessiva acumulacdo de pé. Para limpar

0 ecra:
«  Desligue o sistema e retire o cabo de alimentacao da tomada.

+  Pulverize uma pequena quantidade de limpa-vidros doméstico no pano de limpeza
fornecido e limpe suavemente a superficie do ecra.

+  Nao pulverize o liquido de limpeza directamente para o ecra.
«  Nao utilize um produto de limpeza abrasivo ou um pano aspero para limpar o ecra.
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Utilizar o teclado

O seu All-in-one PC é fornecido com um teclado com ou sem fios que Ihe permite controlar o
sistema.

Portugués

@ As seqguintes ilustracdes do teclado servem apenas como referéncia. As especificagdes reais do
produto podem variar de acordo com o territério.
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Utilizar o Menu de Exibicao no Ecra (OSD)

Para apresentar o Menu de Exibicdo no Ecra (OSD):
+ prima o botdao MENU no painel frontal; ou
+ ligue o cabo HDMI ou VGA a porta traseira de entrada HDMI ou entrada de Monitor.

1104
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Instrugées sobre as fungées do menu OSD

Para apresentar o menu OSD, prima o botdo MENU no painel frontal. Para navegar pelas
funcées do menu OSD ou modificar as definicdes do menu OSD, prima os botées Aumentar
(w+) / Diminuir Volume (+/-). Para activar a funcdo seleccionada, prima o botdao MENU.
1. Desligar ecré
Esta funcdo permite desligar o ecrd do PC Tudo Em Um. Prima o botdo MENU para activar esta
funcao.
2. Cor
Brilho: O intervalo de ajuste é de 0 a 100.
Contraste: O intervalo de ajuste é de 0 a 100.
Temperatura da cor: Contém quatro modos, incluindo os modos Frio, Normal, Quente e
Utilizador.
3. Imagem
Nitidez: O intervalo de ajuste é de 0 a 100.

Controlo de aspecto: Ajusta a propor¢ao para “Ecra inteiro” ou “Aumentar imagem” Esta
funcao apenas pode ser configurada quando o PC Tudo Em Um for utilizado como monitor
LCD normal.

+ Ajustar automaticamente: Ajusta a posicdo horizontal (Posicdo H.) e a posicao vertical
(Posicao V.) da imagem. Esta funcdo apenas pode ser configurada quando o PC Tudo Em
Um for utilizado como monitor LCD normal e a porta de entrada de Monitor estiver definida
como fonte de entrada.

4. Selec¢do de entrada

+ PC: Define o PCTudo Em Um como a fonte de sinal do monitor.

+  HDMI: Define a porta de entrada HDMI como a fonte de sinal do monitor.

+ VGA: Define a porta de entrada de Monitor como a fonte de sinal do monitor.

+  HDMI com Partilha de Dispositivo*: Define a porta de entrada HDMI como a fonte de
sinal do monitor e activa a funcdo de Partilha de Dispositivo.

*  VGA com Partilha de Dispositivo*: Define a porta de entrada de Monitor como a fonte de
sinal do monitor e activa a funcdo de Partilha de Dispositivo.

@ Os itens HDMI com Partilha de Dispositivo e VGA com Partilha de Dispositivo apenas

serdo apresentados quando a funcao Partilha de Dispositivo estiver activada no menu OSD
Configuracao do sistema e substituirdo os itens HDMI e VGA.
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5. Configuragdo do sistema
+ Configura¢ao do menu OSD:
+ Ajusta a posicdo horizontal (Posicdo H.) / posicéo vertical (Posicdo V.) do menu OSD.

Portugués

Ajusta o tempo limite de exibicao do menu OSD, de 10 a 120 segundos.
+ Activa ou desactiva a funcdo DDC/CI (Display Data Channel/Command Interface).

Informagées: Mostra as informagdes do monitor.
Idioma: Permite definir o idioma do menu OSD.

Partilha de Dispositivo: Activa ou desactiva a funcdo de Partilha de Dispositivo. Quando
esta funcdo estiver activada, os itens HDMI e VGA no menu Seleccao de entrada

serdo substituidos pelos itens HDMI com Partilha de Dispositivo e VGA com Partilha
Dispositivo.

* Repor tudo: Permite repor todas as defini¢cées do menu OSD.

Seleccao de sinal de entrada

O menu OSD de Seleccao de entrada sera apresentado quando ligar um cabo HDMI ou VGA
a porta traseira de entrada HDMI ou entrada de Monitor. Utilize os botdes Aumentar (++) /
Diminuir Volume (#/-) para navegar pelas opcdes de entrada e prima o botdo MENU para
activar a opc¢ao. Consulte 4. Seleccao de entrada na seccao anterior para obter mais detalhes.
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Posicionar o seu All-in-one PC

1104

Colocar em cima da secretaria

Coloque o All-in-one PC numa superficie plana, como por exemplo uma mesa ou secretaria,
pousando a base na plataforma. Incline o ecra num angulo entre 5 graus para a frente e 20
graus para tras em relacdo a posicdo vertical para um maior conforto visual.
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@ Evite riscos causados por uma inclinagao excessiva e potenciais danos mantendo a inclinagao
dentro do intervalo especificado.
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Montagem na parede

Para montar o All-in-one PC na parede, adquira um adaptador para suporte de montagem na
parede e um kit de montagem na parede (VESA200 com base e suporte) opcionais. Instale os
componentes para montagem na parede de acordo com as instrugdes seguintes.

Portugués

Para retirar o suporte, coloque o ecrd do
PCTudo Em Um virado para baixo, numa
superficie plana e nivelada. Levante o
suporte (1). Utilize uma chave de fendas
para levantar a tampa traseira inferior (2).

2. Remova a tampa traseira superior.

3. Remova os quatro parafusos do suporte e
guarde-os para instalacao futura. Retire o
suporte e guarde-o.
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Alinhe o adaptador de montagem na
parede com os orificios existentes na
traseira do PC Tudo Em Um e fixe-o com os
quatro parafusos removidos no passo 3

Mod
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5. Fixe o suporte de montagem na parede
ao adaptador com os oito parafusos (M3
x 8L) fornecidos com o kit, sequindo a
orientagao correcta.
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6. Seguindo as instrucées no manual de

instalacao do kit de montagem na parede /
(VESA200), fixe o suporte de montagem W
a parede utilizando os quatro parafusos
(M4 x 10L) incluidos no kit. Coloque o
All-in-one PC na posicao vertical e fixe-o a
parede deslizando as ranhuras do suporte
de montagem na parede no suporte do
dispositivo.

#

O kit de montagem na parede apresentado
nesta ilustracao serve apenas como
referéncia.

All-in—one PC

Portugués

Para uma boa ventilacdo do dispositivo, assegure-se de que existe uma distancia de pelo
menos 6 cm entre o All-in-one PC e a parede.

O kit de montagem na parede deverd ser compativel com as normas VESA.

Para garantir a seguranca, leia atentamente o manual de instalagao do kit de montagem na
parede antes de proceder a montagem do All-in-one PC na parede.

Sao necessarias pelo menos duas pessoas para a instalagdo ou remocao do All-in-one
PC da parede, de modo a evitar o risco de queda de objectos e a ocorréncia de danos.
Recomendamos que a instalagdo seja efectuada por técnicos qualificados.

A parede deverd ser capaz de suportar quatro vezes o peso combinado do All-in-one PC e
dos componentes de montagem na parede (pelo menos 40kg). O local de instalacao deverd
ser capaz de suportar terramotos ou outros impactos. Recomendamos a instalacdo em
paredes de cimento ou pedra.
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Preparar o seu All-in-one PC

1104

Ligar o teclado e rato com fios

Ligue o teclado Qcorato®s porta USB no painel traseiro. Podera também ligar o teclado
e orato a porta USB no lado esquerdo do painel se o cabo do teclado nao tiver comprimento

suficiente.
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Ligar o teclado e rato sem fios
1. Coloque as pilhas no teclado e no rato
sem fios.

2. Ligue o adaptador sem fios para o
teclado e rato a uma porta USB.

3. Pode comecar a utilizar o tecladoeo ™
rato sem fios.

1. Volte simplesmente a efectuar a ligacdo se o teclado e rato sem fios perderem a ligagao.
Evite colocar outros dispositivos WiFi a menos de 20 cm de distancia ja que estes podem

causar interferéncias na ligacdo.
2. Asilustracdes acima servem apenas como referéncia. O aspecto e as especificacdes reais do
teclado e rato (com ou sem fios) podem variar de acordo com o territério.
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Ligar o sistema

Ligue o transformador AC fornecido a ficha de Entrada DC no painel traseiro (€ @ © (tensao
da tomada eléctrica 100Vac-240Vac)) e depois prima o Botao de energia no lado direito (@)
para ligar o sistema.

Portugués

4; !\ AVISO! NAO ligue o cabo de alimentacdo

= (4] AC a uma tomada eléctrica antes de ligar
’ a ficha DC ao sistema. Se o fizer, podera
danificar o transformador AC-DC.

Desligar o sistema

. Para colocar o sistema em modo de suspensio, prima o Botao de energia ® no lado
direito. Para que o sistema regresse ao Sistema Operativo, prima novamente o Botao de
energia, clique no rato, toque no ecra ou prima qualquer tecla no teclado.

+ Para desligar completamente o sistema, execute o processo normal de encerramento do
Windows.
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Utilizar a func¢ao Partilha de Dispositivo

O seu PCTudo Em Um pode ser utilizado como monitor LCD normal e podera partilhar ainda
mais. Com a funcao Partilha de Dispositivo activada, podera partilhar o monitor, as portas USB
traseiras, a camara Web e o ecra tactil do PCTudo Em Um com qualquer computador portatil/
PC de secretaria com Microsoft Windows® 7.

Requisitos de cabos para partilha de dispositivo

HDMI com Partilha de VGA com Partilha de
Dispositivo Dispositivo
Cabo USB v v
Cabo HDMI v
Cabo VGA Vv

1. Active a funcdo Partilha de Dispositivo no menu
Configuracao do sistema do OSD. Para mais
detalhes, consulte a seccao Utilizar o Menu de
Exibicao no Ecra (OSD) na pdagina 24.

2. Utilize um cabo USB macho-para-macho. E
Ligue uma extremidade do cabo USB ao seu et

computador portatil/PC de secretaria e ligue a
outra extremidade do cabo a porta combo E-
SATA + USB 2.0 na parte lateral do PC Tudo Em
Um.

==
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3. Seoseucomputador portatil/PC de secretdria
suportar HDMI, utilize um cabo HDMI macho-
para-macho. Ligue uma extremidade do cabo
HDMI ao seu computador portatil/PC de
secretdria e ligue a outra extremidade do cabo
a porta de entrada HDMI na parte lateral do PC
Tudo Em Um.
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4. Se o seu computador portatil/PC de secretdria ndo suportar HDMI, utilize um cabo
VGA macho-para-macho e um cabo de dudio estéreo. Ligue uma extremidade do cabo
VGA e do cabo de dudio ao seu computador portatil/PC de secretaria e ligue a outra
extremidade do cabo VGA a porta de entrada de Monitor na parte lateral do PCTudo Em
Um e a outra extremidade do cabo de dudio a ficha de microfone na parte lateral do PC
Tudo Em Um.

Portugués

=

==
=

T 0

Y]
(=]

o N0 0nnE00I SonniNnN Gite

I T

YT
]

5. O menu OSD de Seleccao de entrada sera apresentado quando ligar um cabo HDMI ou
VGA a porta traseira de entrada HDMI ou entrada de Monitor. Utilize os botdes Aumentar
(w/+) / Diminuir Volume (+/-) para seleccionar HDMI com Partilha de Dispositivo ou
VGA com Partilha de Dispositivo prima o botao MENU para activar a opcdo.

@ + Afuncéo Partilha de Dispositivo suporta apenas computadores portateis/ PC de secretdria
com Microsoft Windows®.,

+  Por predefinicdo, o PC Tudo Em Um esta configurado para o modo PC (0 PC Tudo Em Um
esta definido como fonte de entrada). O ecra tactil,a cdmara Web e as portas USB traseiras
serdo controlados pelo PC Tudo Em Um mesmo que a fungéo Partilha de Dispositivo esteja
activada.

+ Ao mudar a fonte de entrada para HDMI ou VGA (utilizando PC Tudo Em Um como
monitor LCD), o ecra tactil,a camara Web e as portas USB traseiras serdo controlados pelo
computador portatil/PC de secretaria externo se a funcéo Partilha de Dispositivo estiver
activada.

+ Quando utilizar a fungdo Partilha de Dispositivo, recomenda-se que ligue APENAS um rato
ou teclado USB as portas USB traseiras. Ndo é recomendada a utilizacao de dispositivos
externos de armazenamento USB.

+ Afuncéo Partilha de Dispositivos pode ser activada mesmo que o PC Tudo Em Um esteja
desligado. Se ligar o PC Tudo Em Um durante a utilizagdo da funcdo Partilha de Dispositivo,
serd apresentado um menu OSD de Seleccao de entrada para seleccao do sinal.
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3.
4.

Configurar uma ligacao sem fios

Clique no icone de rede sem fios com uma estrela laranja n na Area de notificacdo do

Windows®.

Seleccione na lista o ponto de acesso sem
fios ao qual deseja ligar e clique em Ligar
para criar a ligacdo.

Se ndo conseguir encontrar o ponto
de acesso desejado, clique no icone
Actualizar *# no canto superior direito
para actualizar e procure na lista
novamente.

Introduza a chave de seguranca ou frase
de acesso da rede quando ligar a uma
rede com segurancga activada.

@ Connect to a Network =
-

Type the network security key

Security key:
[7] Hide characters

|

¢ N
Currently connected to: +
=2 Unidentified network
Mo Internet access
Wireless Metwork Connection ~
Steven Office 1';“‘.
Connect automatically
loshua_Peng N
WL-520GC N
ASUS_GUEST 40

Open Metwork and Sharing Center

Depois de ser estabelecida uma ligacao, ela é exibida na lista.

Pode ver o icone da rede sem fios m na Area de notificacdo.
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Configurar uma ligacao com fios

Utilizar um IP estatico

Portugués

1. Clique com o botao direito do rato no
icone de rede com um triangulo de

aviso amarelo [l na barra de tarefas do : Unidentified network
Mo Internet access

Currently connected to: *3

Windows® e seleccione Abrir o Centro de
Rede e Partilha.

Open Metwork and Sharing Center

@ Certifique-se que o cabo de rede se
encontra ligado ao All-in-one PC.

2. Cllque em Alterar deﬁnigées da placa no () [« Network and et » NetworksnSharng Ceter « [ [ Search Controtanet E
painel azul da esquerda.

Control Panel Home.

View your basic network information and set up connections

] = * @ See full map

Asus-pC Unidentiied network Intemet
Change sdvanced sharing 0
settings
Nont
Connections: § Local

VPN connection; or set up 3 router or access.

<5, wired, dial-up, or VPN network connection

change sharing seftings.

etwork problems, or get troubleshooting information.

3. Cligue com o botdo direito do rato em ==

() 7/ « Netwerk and ntemet » Network Comnestons » ~ [ 43 | [ Search Netwrork Connections »

Ligacao de area local e seleccione e

0 @

. fon || Blustooth Network Connection Local Area Connection
Propriedades ; K e [ T
. = WAN Miniport (PPPOE) X € Bluetooth Device (Personal Area @ Atheros ARB132 PCLE Fast Ethen
g. Wireless Network Connection & Disable
Status

Xl

<5 Network
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4. Realce Protocolo IP Versao 4 (TCP/IPv4)

» Local Area Connection Properties @

e cligue em Propriedades. Networn |

1104

Connect using:

u¥ Atheros ARB132 PCI-E Fast Ethemet Controller
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This connection uses the following tems:

% Cliert for Microsoft Networks

3Bl Trend Micro NDIS 6.0 Fitter Driver

SODS Packet Scheduler

SFIIE and Printer Sharing for Microsoft Networks

-a Intemet Protocol Wersion & (TCP/IPvE)

g emet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) |

i Link-Layer Topology Discovery Mapper /0 Driver
<& Link-Layer Topology Discovery Responder

Description

Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

oK || Cancel

5. Seleccione Utilize o seguinte enderego Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties l X

IP_ General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports

6. Introd uza o seu Enderego IP, Ma’scara da this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
. for the appropriate IP settings.
Sub-rede, e Gateway predefinido.

() Obtain an IP address automatically

7. Se necessario, introduza o enderego do o
Servidor de DNS preferido. IP address:
Subnet mask:

8. Depois de introduzir todos os
valores, clique em OK para concluir a
configuracao.

Default gateway:

Obtain DMS server address automatically
@ Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

[ validate settings upon exit
L
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Utilizar um IP dinamico (PPPoE)

1. Repita os passos 1-4 da seccdo anterior.

2. Seleccione Obtain an IP address
automatically (Obter endereco IP
automaticamente) e clique em OK.

All-in—one PC

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv) Properties

General | Alternate Configuration

‘You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability, Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

=)

() Use the following IP address:

(@ Obtain DNS server address automatically

() Use the following DNS server addresses:

Validate settings upon exit

e

(Continue com os seguintes passos se utilizar uma ligacéo de rede PPPoE)

3. Volte ao Centro de Rede e Partilha e
depois clique Configurar uma nova
ligacdo ou rede.

4. Seleccione Ligar a Internet e clique em
Seguinte.

=R )
QU [« Network and Intemet » Network and Sharing Center <[4 s )
]
Control Panel Home . . . . . ’
View your basic network information and set up connections
Manage wireless networks. [' = Seefull map
3 3 LY ~ x (]

Chenosaiiapte: setonog ASUS-PC Unidentified network Internet

Change advanced sharing (This computer)

SN View your active networks Connect or disconnect
S==F Unidentified network Accesstype: Nolntemet access
T public network Connections: [ Local Area Connection
Change your networking setting
= P, ad hoc, or VPN connection; or set up a router or access
point,
e Connectto anetwork
Connect o reconnect to a wireless, wired, dial-up, or VPN network connection.
E—— @@ Choose homegroup and sharing options
P Access files and printers located on other network computers, or change sharing settings.
Internet Options.

[ Troubleshoot problems
DI

Windows Firewall d repair net orget

information.

i

) %@ Set Up a Connection or Network
Choose a connection option

ﬁe [Connect to the Intemet =
et up a wireless, broadband, or dial-up connection to the Intemet

Sk Setup anew network
<, Configure a new router or ac

ss point.

I

Gk Manually connect to = wireless network
<, Connecttoa hidden network or create a new wireless profile.
[ Connect to 2 workplace

W™ Set up a dial-up or VPN connection to your werkplace.

= Setup 2 dial-up connection
J Connect to the Intemet using a dial-up connection.

All-in-one PC Série ET2700
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5. Seleccione Banda larga (PPPoE) e clique
em Seguinte.

6. Introduza o seu Nome de utilizador, a
Palavra-passe e o Nome da ligacdo. Clique
em Ligar.

7. Clique em Fechar para concluir a
configuracéo.

7 =l ed
@ s@ Connect to the Internet

How do you want to connect?

ﬂ Wireless

=il Connect using a wireless router o 3 wireless network.

Broadband (PPPoE)

Connect using DSL or cable that requires a user name and password.

Show connection options that this computer is not set up to use

Help me choose

Cancel

@ @ Connect to the Internet

Type the information from your Internet service provider (ISP)

ASUS

User name:

Password:
Show characters

Remember this password

Connection name ABC connection

B [7] Allew other people to use this connection
This opticn allows anyene with access to this computer to use this connection,

Idon't have an ISP

7 =)o s
@ #@ Connect to the Internet

The connection to the Internet is ready to use

[

To connect to the Internet next time, left-click the network icon in
the taskbar and click the connection you just created.

Close
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8. Clique no icone de rede na barra de

H ‘? <m
tarefas e clique na ligacdo que acabou de Currently connected to: g
. o
criar. F== Unidentified network 2
Mo Internet access °
a

Dial-up and VPN ~

ABC connection =P

9. Introduza o seu nome de utilizador e % Connect ABC connection ==
palavra-passe.Clique em Ligar para ligar

a Internet.

User name: ASUS

Password: reeney

@ Me only
B Anyone who uses this computer

[ Connect J[ Cancel ][ Properties ][ Help
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Ligacao a dispositivos de audio externos

Para além dos altifalantes estéreo incorporados (altifalantes de 2 canais esquerda-direita),
0 All-in-one PC permite-lhe utilizar dispositivos de dudio externos. Consulte a tabela abaixo

relativamente as entradas dudio no painel esquerdo e as suas funcoes.

1104
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Ficha de audio Descricao
|m| | Saida de 4udio; Liga a altifalantes estéreo ou auscultadores.
ﬁ“ | Entrada de microfone; Liga ao microfone
(o) | Liga ao subwoofer do All-in-one PC da ASUS (opcional)

@ A ficha de subwoofer APENAS pode ser ligada a subwoofers do All-in-one PC ou a dispositivos
de som da ASUS. NAO ligue outros dispositivos a esta ficha. Caso contrario, podera danificar o

dispositivo.

Configurar as definicoes de saida de audio

Depois de ligar um sistema de altifalantes ao seu All-in-one PC, siga os passos abaixo para
configurar as defini¢des dos altifalantes:

1. Cligue com o botao direito no icone R
de altifalante na area de notificacdo do

Windows® e clique em Sons.

Playback devices

Recording devices

Volume control options

L3 FIVI
6/4/2009

- '."'
A |l L B
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2.

Seleccione um dispositivo

de reproducdo e clique em
Propriedades para configurar as
definicdes.

~i|ﬁYbﬁCk)9.ecording | sounds [ communications

Select a playback device below to modify its settings:

Speakers
Realtek High Definition Audio
o Default Device

~

[ [0]'4 ][ Cancel ] Apply

3.

\_All-in-one PC

Efectue as configuracdes avancadas, tais
como o ajuste do nivel do altifalante e a
frequéncia de amostragem. Clique em OK
para concluir as configuracoes.

Portugués

General |Levels | Enhancements | SRS Audio Enhancement I Advanced

[speakers]
Change Icon
Controller Information

%ﬁ‘! Realtek High Definition Audio
5

Realtek

Jack Information
LR @ ATAPIInternal ATAFI Jack

Device usage: Use this device (enable} -
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Recuperar o sistema

Utilizar a particao oculta

O DVD de Recuperacdo inclui uma imagem do sistema operativo, controladores e utilitarios
instalados no seu sistema na fabrica. A particao de recuperacdo oferece uma ampla solucao
de recuperacao que restaura rapidamente o software do seu sistema para o estado original
de funcionamento, desde que a sua unidade de disco rigido esteja em boas condicdes de
funcionamento. Antes de utilizar a particdo de recuperacao, copie os seus ficheiros de dados
(tais como os ficheiros PST do Outlook) para um dispositivo USB ou uma unidade de rede e
tome nota de quaisquer defini¢des de configuracdo personalizadas (tais como defini¢des de
rede).

Recuperar o SO para a particao predefinida (Recuperacao com a tecla F9)
1. Prima [F9] durante o arranque.

2. Seleccione Windows setup [EMS Enabled] (EMS activado) quando esse item aparecer e
prima [Enter].
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Seleccione o idioma e clique em Next (Seguinte).

4. Seleccione Recover the OS to the Default Partition (Recuperar o SO para a particao
predefinida) e clique em Next (Seguinte).

5. Serd exibida a particdo predefinida. Clique em Next (Seguinte).

6. Os dados armazenados na particdo predefinida serdo eliminados. Clique em Recover
(Recuperar) para iniciar a recuperacao do sistema.

& Ird perder todos os seus dados armazenados na particdo seleccionada. Efectue antecipadamente
a copia de segurancga dos seus dados importantes.

7. Quando a recuperacao estiver concluida, clique em Reboot (Reiniciar) para reiniciar o
sistema.

Copia de seguranca dos dados de ambiente predefinido para uma unidade

USB (Copia de seguranca com a tecla F9)

1. Repita os passos 1 a 3 da seccao anterior.

2. Seleccione Backup the Factory Environment to a USB Drive (Cépia de seguranca do
ambiente predefinido para uma unidade USB) e clique em Next (Seguinte).

3. Ligue um dispositivo de armazenamento USB ao seu PC e inicie a cdpia de seguranca do
ambiente predefinido.

@ O espac¢o de armazenamento do dispositivo USB devera ser superior a 15GB. O espaco real
podera variar de acordo com o modelo do PC.

4. Seleccione o dispositivo de armazenamento USB desejado, se existir mais do que
um dispositivo de armazenamento USB ligado ao seu All-in-one PC e clique em Next
(Seguinte).
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Caso ja exista uma particdo com o espaco adequado no dispositivo de armazenamento USB
(por exemplo, uma particdo que foi utilizada como particdo de copia de seguranca), o sistema
mostrard automaticamente essa particao e ird reutiliza-la para copia de seguranca.

5. Deacordo com as diferentes situacdes indicadas no passo anterior, os dados do dispositivo
de armazenamento USB ou da particdo seleccionada serao eliminados. Clique em Backup
(Efectuar cépia de seguranca) para iniciar a copia de seguranca.

Portugués

Ird perder todos os seus dados guardados no dispositivo de armazenamento USB ou na particdo
seleccionada. Efectue antecipadamente a cdpia de seguranca dos seus dados importantes.

6. Quando a copia de seguranca do ambiente predefinido estiver concluida, clique em
Reboot (Reiniciar) para reiniciar o sistema.

Utilizar o dispositivo de armazenamento USB (Recuperac¢ao por USB)

Caso a Particao de Recuperacdo esteja danificada, utilize o dispositivo de armazenamento USB

para restaurar o sistema para a particao predefinida ou os dados de ambiente predefinido para

todo o disco rigido.

1. Ligue o dispositivo de armazenamento USB para o qual efectuou a cépia de seguranca
dos dados de ambiente predefinido.

2. Prima <ESC> no durante o arranque para exibir o ecra Please select boot device
(Seleccione o dispositivo de arranque). Seleccione USB:XXXXXX para arrancar a partir do
dispositivo de armazenamento USB.

3. Seleccione o idioma e clique em Next (Seguinte).
4. Seleccione Restore (Restaurar) e clique em Next (Seguinte).
5. Seleccione uma tarefa e clique em Next (Seguinte). Opcdes de tarefas:
* Restore the OS to the Default Partition only (Restaurar o SO apenas para a particao

predefinida)

Seleccione esta opcdo se deseja apenas restaurar o SO para a particdo predefinida.
Esta opgao elimina todos os dados da particao de sistema“C” e mantém a particdo “D”
inalterada. Depois de clicar em Next (Seguinte), sera exibida a particao predefinida.Clique
novamente em Next (Seguinte).
* Restore the Whole Hard Disk (Restaurar todo o disco rigido)

Seleccione esta opcdo se deseja restaurar o seu All-in-one PC para o estado predefinido.
Esta opcao elimina todos os dados do seu disco rigido e cria uma nova particao de
sistema como unidade “Cuma particdo de vazia como unidade “D” e uma Particdo de
Recuperacao.

6. Os dados da particdo predefinida ou de todo o disco rigido serdo eliminados de acordo
com a opcao seleccionada no passo anterior. Cligue em Restore (Restaurar) para iniciar a
tarefa.

7. Quando o restauro estiver concluido, clique em Reboot (Reiniciar) para reiniciar o
sistema.
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Fabricante ASUSTek COMPUTER INC.

Endereco, Cidade No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN R.0.C
Pais TAIWAN

Representante autorizado na [ ASUS COMPUTER GmbH

Europa

Endereco, Cidade HARKORT STR.21-23,40880 RATINGEN

Pais GERMANY
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